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Zertifizierung | Certifications

Zertifizierte Qualitat, auf die
Sie vertrauen.

Unsere Qualitat ist ausgezeichnet! Jedes unserer Produkte
durchlauft strenge Kontrollen, um den hochsten Standards zu
entsprechen. Dabei achten wir auf jedes Detail, um Ihre Erwartun-
gen zu Ubertreffen. Unsere Zertifizierungen sind der Beweis flr
unser kontinuierliches Streben nach Perfektion. Stetig arbeiten wir
daran, unsere Prozesse zu optimieren und innovative Losungen
anzubieten.

Unsere breit gefacherte Produktpalette aus Kunststoff Uiberzeugt
durch Hygiene, Feuchteschutz und Robustheit sowie durch
marktgerechte Preise. Weitere Vorteile flr unsere Kunden sind ein
personlicher, kundenorientierter Service, eine kompetente
Beratung und praktische Losungen fir individuelle Anforderun-
gen. Hierbei profitiere Sie vor allem von unserer langjéhrigen
Erfahrung und einem leistungsstarken Maschinen- und Anlagen-
park, in dessen Modernisierung wir fortlaufend investieren.
Dadurch sind wir fiir die Herausforderungen des Marktes an
Wirtschaftlichkeit, Produktqualitat, Flexibilitdt und Nachhaltigkeit
bestens gertiistet. Entlang der gesamten Produktionskette haben
wir ein llickenloses Qualitdtsmanagement installiert, dass die
konsequente Einhaltung hdchster Standards gewahrleistet.

Certified quality that you can
rely on.

Our quality is outstanding! Each of our products undergoes strict
controls to meet the highest standards. We pay attention to every
detail to exceed your expectations. Our certifications are proof of
our continuous pursuit of perfection. We are constantly working to
optimise our processes and offer innovative solutions.

Our wide range of plastic products is characterised by hygiene,
moisture protection and robustness as well as competitive prices.
Further advantages for our customers include a personalised,
customer-oriented service, expert advice and practical solutions
for individual requirements. Above all, you benefit from our many
years of experience and high-performance machinery and
equipment, which we are constantly investing in modernising. As
a result, we are ideally equipped to meet the challenges of the
market in terms of efficiency, product quality, flexibility and
sustainability. We have installed a seamless quality management
system along the entire production chain to ensure consistent
compliance with the highest standards.
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Unser Unternehmen | Our Company

Wir sind mehr als ein Unterneh-
men - wir sind eine Familie!

Bei Hundhausen zahlt nicht nur die Arbeit, sondern auch der
Zusammenhalt. Jeder Einzelne tragt zum Erfolg bei, gemeinsam
schaffen wir GroBBes. Vertrauen, Respekt und Offenheit sind die
Basis unseres tdglichen Miteinanders. Wir stehen flireinander ein,
weil wir wissen: Nur als Team erreichen wir unsere Ziele.

Seit der Griindung im Jahr 1954 hat sich unser Unternehmen als
kompetenter Hersteller hochwertiger Kunststoffprodukte einen
Namen gemacht. Die Hundhausen Kunststofftechnik GmbH

zahlt heute international zu den flihrenden Produzenten von
Kunststoffrohrsystemen flir anspruchsvolle Anwendungen, z. B.
dem erdverlegten Kabelschutz. Das Thema Wirtschaftlichkeit dank
Nachhaltigkeit hat fiir uns einen hohen Stellenwert. Auf Basis
unserer langjahrigen Erfahrungen und unseres modernen
Maschinen- und Anlagenparks sind wir in der Lage, den Wertstoff-
kreislauf unserer Produktion zu schlieBen, indem wir wert-

volles Rezyklat in Form von Materialabféllen wieder in den Produk-
tionsprozess einspeisen. Dieser geschlossene Wertstoffkreislauf
ist ein wichtiger Beitrag zum nachhaltigen Schutz unserer Umwelt.
Wo andere Abfalle sehen, sehen wir wertvolle Ressourcen.

www.hkt-achim.de

We are more than a company -
we're a family!

At Hundhausen, it’s not just the work that counts, but also the
team spirit. Each individual contributes to our success, together
we achieve great things. Trust, respect and openness are the
basis of our daily co-operation. We stand up for each other
because we know that: We can only achieve our goals as a team.

Ever since its foundation back in 1954, our company has made
a name for itself as a skilled manufacturer of highquality plastic
products. Today, Hundhausen Kunststofftechnik GmbH is one

of international’s leading producers of plastic pipe systems for

a whole range of demanding applications, e.g. the buried cable
protection. We are committed to achieving profitability through
sustainability. Thanks to our many years of experience and our
cutting-edge machine park and equipment, we are able to close
the material cycle of our production by feeding valuable recyclate
such as material waste, back into the production process. This
closed material cycle is a key contribution to the sustainable
protection of our environment. Where others see waste, we see
valuable resources.




Firmenbhistorie | Company History

1954

Fritz Walter Hundhausen startet als
selbststandiger Handelsvertreter fiir
Kunststoffrohre in der Ver- und Ent-
sorgung.

Fritz Walter Hundhausen starts as
an independent sales representative
for plastic pipes in the supply and
disposal sector.

2012

Recycling: Mit der Erweiterung des Portfolios
um Recyclingprodukte zeigt Hundhausen
sein Engagement fiir Nachhaltigkeit. Diese
neuen Lésungen richten sich vor allem an
industrielle Anwendungen.

Recycling: Hundhausen is demonstrating its
commitment to sustainability by expanding
its portfolio to include recycling products,
and these new solutions are aimed primarily
at industrial applications.

2013

1964

Beginn der eigenen Produktion von
Rohren fiir die Trink- und Brauchwas-
serversorgung aus PE-LD und PE-HD.

Start of in-house production of pipes
for drinking and industrial water supply
made of PE-LD and PE-HD.

2010

Die Inbetriebnahme einer neuen
Produktionslinie fiir Kabelschutz-

logischen Fortschritt und festigt die
Rolle des Unternehmens als innova-
tiver Hersteller in der Branche.

The commissioning of a new produc-

tion line for PE-HD cable conduits represents a technolog-
ical advance and consolidates the company’s role as an
innovative manufacturer in the industry.

Neue, alte Hauptproduktion: Das Werk 2 in der Justus-von-Liebig-StraBe wird zum Haupt-
produktionsstandort ausgebaut, was die Produktionskapazitaten weiter starkt und zentrale

Prozesse effizienter gestaltet.

New, old main production facility: Plant 2 in Justus-von-Liebig-StraBe is expanded to become
the main production site, which further strengthens production capacities and makes central

processes more efficient.

2024

Neuer Look, gewohnte Qualitédt: Mit einem Rebranding

rohre aus PE-HD bringt einen techno-

1970

Offizielle Griindung der FW. Hundhausen
GmbH & Co. KG in Ahausen bei Bremen.
Die Produktpalette wird um PVC-Rohre
flir Hausentwasserung und Kabelschutz
erweitert.

Official foundation of FW. Hundhausen
GmbH & Co. KG in Ahausen near Bremen.
The product range is expanded to include
PVC pipes for building drainage and cable
protection.

2006

Umfirmierung zur Hundhausen
Kunststofftechnik GmbH.

Change of name to Hundhausen
Kunststofftechnik GmbH.

2019
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Geothermie: Hundhausen erweitert das

Meilensteine | Milestones

1977

Bau von Werk 1 & Werk 2: Der Bau der Produktions-
statten in der Werner-von-Siemens-Strae und der
Justus-von-Liebig-StraBe in Achim mar-kiert einen
wichtigen Meilenstein. Mit diesen neuen Werken wird
die Produktionskapazitat kontinuierlich ausgebaut.

Construction of Plant 1 & Plant 2: The construction
of the production facilities in Werner-von-Siemens-
StraBe and Justus-von-Liebig-StraBe in Achim marks
an important milestone. Production capacity is being
continuously expanded with these new plants.

1995

Hundhausen wachst: Das Unternehmen erweitert die

Produktionshalle im Werk 2 und vergréBert seine Kapazi-
taten erheblich. Diese Expansion stérkt die Marktposition
von Hundhausen im Bereich der Kunststoffverarbeitung.

Hundhausen is growing: the company is expanding the
production hall in Plant 2 and significantly increasing
its capacity. This expansion strengthens Hundhausen’s
market position in the field of plastics processing.

Erweiterung des Portfolios: Das Portfolio wird um Kabelschutzrohre aus PE-HD mit
integriertem Einzugsseil erweitert. Damit bietet das Unternehmen innovative Lésungen
fiir die Verlegung von Kabeln in anspruchsvollen Anwendungen.

Portfolio expansion: The portfolio is expanded to include cable conduits made of PE-
HD with an integrated pull-in cable. The company thus offers innovative solutions for
laying cables in demanding applications.

202]

PET-Material-Recycling: Die Inbetrieb-

Portfolio um Geothermiesonden und -rohre
sowie Trinkwasserrohre. Diese neuen
Produkte erméglichen umweltfreundliche
Lésungen im Bereich der Energiegewinnung.

nahme einer neuen Produktionsanlage
fir PET-Material-Recycling ist ein wich-
tiger Schritt in Richtung Kreislaufwirt-
schaft und Ressourcenschonung.

geht Hundhausen ins neue Jahr, ohne dabei die be-
wahrte Qualitat und Zuverldssigkeit aus den Augen zu
verlieren.

New look, familiar quality: Hundhausen is entering the

U n new year with a rebranding, without losing sight of its
ing its portfolio to include geothermal probes

proven quality and reliability.
and pipes as well as drinking water pipes. These new products

q U S e n enable environmentally friendly solutions in the field of energy
generation.

Geothermal energy: Hundhausen is expand- PET material recycling: The commis-
sioning of a new production plant for
PET material recycling is an important step towards a circular

economy and the conservation of resources.

www.hkt-achim.de



HKT Safepro RC HKT Safepro RC Trinkwasser

HKT Safepro RC Drinkingwater pipes

HKT Safepro RC Trinkwasserrohr DVGW DIN EN 12201
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DVGW
CERAT
AuBendurchmesser Wandstarke Gewicht Menge Y
[mm] [mm] [kg/m] Stangen 6/12m pro Palette .
Outside diameter Wall thickness Weight SPRVEN (Stiick) Rlng;u;:;:&Om
[mm] [mm] [kg/m] Quantity per pallet (piece)
25 2,3 0,173 /16 305 10
Technische Informationen Technical Informations 82 30 0.282 /e 369 ?
40 3,7 0,434 /16 215 7
Merkmale: Characteristics: 50 4,6 0,666 11/16 194 unpalletiert
» coextrudiertes Vollwandrohr » solid-wall pipe 63 58 1,060 n/16 123 unpalletiert
» glatte Innen - und AuBenflachen » smooth inner and outer surfaces Weitere Abmessungen auf Anfrage.
» mit glatten Enden » with plain ends
Farben: Colours:
» schwarz mit blauer AuBenschicht » black with blue outersurface
Langen: Lengths: Seit Jahrzehnten steht unser Unternehmen fiir hochwertige
» Stangen & 6/12m und Ringbunde & 100m » bars & 6/12m, coils d 100m Lésungen im Bereich der Trinkwasserversorgung. Ob Planung,

Fertigung oder Beratung — wir bieten alles aus einer Hand.
Verlassen Sie sich auf unsere Erfahrung und unser Fachwissen,
um lhre Projekte effizient und nachhaltig umzusetzen.

Ihre Zufriedenheit ist unser Antrieb.

Anwendungsfelder

» Unsere Rohre finden Anwendung in kommunalen
Versorgungsnetzen, in industrielle Anlagen, in der Agrar-
wirtschaft oder als Hausanschlussleitung.

Unsere Standards

» Hundhausen Trinkwasserrohre sind DVGW zertifiziert und
werden nach DIN EN12201 gefertigt.

www.hkt-achim.de
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Hundhausen Kunststofftechnik GmbH
Justus-von-Liebig-Str. 27/29
28832 Achim

Tel.: +49 (0) 4202 9153-0
Fax: +49 (0) 4202 9153-44
E-Mail: info@hkt-achim.de

www.hkt-achim.de

Die Hundhausen
Produktprogramme

Kabelschutz

Stangen mit glatten Enden

Stangen mit angeformter Steckmuffe
Stangen mit angeformter Klebemuffe
Ringbunde

Trommeln
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Mehrfachrohre

Geothermie

» Erdwéarmesonden
» Erdwarmerohre
» Verpressrohre

Trinkwasser
» Stangen mit glatten Enden
» Ringbunde

Wickelkerne
» PVC

» PP
» PET
» PE

Sonderlésungen

The Hundhausen product
portfolio includes

Cable protection

Pipes with smooth end

Pipes with pre-shaped sealing socket
Pipes with pre-shaped adhesive socket
Coils

Drums

Multiple Pipes
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Geothermal energy

» Geothermal probes
» Geothermal pipes
» Injection pipes

Drinking water
» Pipes with smooth end
» Coils

Winding cores
» PVC

> PP
» PET
» PE

Special applications



